Sprawdzian
Praca z dokumentem tekstowym

Zadanie 1. 
a. Wstaw nagłówek, umieść w nim swoje imię i nazwisko oraz klasę. Użyj czcionki Comic Sans MS o rozmiarze 12 punktów koloru niebieskiego.
b. Wstaw stopkę a w niej numery stron po prawej stronie u dołu strony. Rozmiar numerów 10 punktów koloru czerwonego.
Zadanie 2. 

a. Umieść informacje o liderkach list światowych biegu na dystansie 60 m kobiet w sześciu kolumnach. Wyrównaj kolumny tekstu łącznie z nagłówkiem, stosując tabulatory: 

· rok – pozostaw bez zmian,

· czas – tabulator dziesiętny, w odległości 2 cm od lewego marginesu,

· zawodniczka – tabulator lewy, w odległości 4 cm od lewego marginesu,

· państwo – tabulator lewy, w odległości 9 cm od lewego marginesu,

· data – tabulator prawy, w odległości 12 cm od lewego marginesu,

· miejsce – tabulator lewy, w odległości 16 cm od lewego marginesu.

b. Usuń wszystkie spacje umieszczone przy znakach tabulatora.
Liderki list światowych biegu na dystansie 60 m kobiet

rok czas zawodniczka państwo data miejsce 

2000 7,01 Savatheda Fynes 
Bahamy 16.02.2000 Madryt

2001 7,04 Natalia Safronnikowa Białoruś 2.02.2001 Mińsk

2001 7,04 Petya Pendareva Bułgaria 11.03.2001 Lizbona

2002 7,06 Chioma Ajunwa Nigeria 17.02.2002 Birmingham

2003 7,04 Żanna Pintusewicz-Block Ukraina 14.03.2003 Birmingham

2004 7,06 Julia Tabakowa Rosja 17.02.2004 Moskwa

2005 7,09 Veronica Campbell-Brown Jamajka 11.02.2005 Fayetteville 

2005 7,09 Angela Daigle-Bowen Stany Zjednoczone 27.02.2001 Boston

2006 7,01 Me’Lisa Barber Stany Zjednoczone 10.03.2006 Moskwa

2007 7,10 Kim Gevaert Belgia 3.03.2007 Birmingham

2008 7,06 Angela Williams Stany Zjednoczone 7.03.2008 
Walencja

2009 7,11 Carmelita Jeter Stany Zjednoczone 21.02.2009 Birmingham 

a. Zadanie 3. 

b. Umieść napisy „Składniki” i „Przepis” oraz poszczególne składniki sałatki i polecenia przepisu w osobnych akapitach.

c. Zastosuj listę wielopoziomową (z podpunktami): dla napisów „Składniki” i „Przepis” – numerację rzymską, a dla składników sałatki i poleceń przepisu – arabską.

Sałatka z twarogu z cukinią
Składniki: 30 dag chudego sera twarogowego. 30 dag cukinii. 10 dag cebuli. 15 dag pomidorów. 4 łyżki posiekanej pietruszki z koperkiem. 1 szklanka jogurtu. Sól. Sok cytrynowy. Ząbek czosnku.

Przepis: Ser twarogowy pokroić w kostkę. Cukinię i pomidory umyć. Cukinię pokroić w drobne słupki i włożyć do osolonej wody. Gotować przez pięć minut. Cebulę obrać, opłukać, pokroić w piórka, posolić. Ser wymieszać z cebulą, cukinią i posiekaną zieleniną. Czosnek posiekać i rozetrzeć z solą, wymieszać z jogurtem, przyprawić sokiem cytrynowym. Sałatkę serową wyłożyć na salaterkę, polać sosem jogurtowym, położyć dookoła pokrojone w cząstki pomidory. Podawać bez dodatków lub z ciemnym pieczywem.
Zadanie 4. 
a. Umieść tekst w dwóch kolumnach o tej samej długości z odstępem pomiędzy kolumnami 1,25 cm. 

b. Usuń pojedyncze spójniki pozostające na końcach wierszy, stosując spacje nierozdzielające.

Mały Książę poszedł zobaczyć się z różami. 

– Nie jesteście podobne do mojej róży, nie macie jeszcze żadnej wartości – powiedział różom. Nikt was nie oswoił i wy nie oswoiłyście nikogo. Jesteście takie, jakim był dawniej lis. Był zwykłym lisem, podobnym do stu tysięcy innych lisów. Lecz zrobiłem go swoim przyjacielem i teraz jest dla mnie jedyny na świecie. 

Róże bardzo się zawstydziły.
– Jesteście piękne, lecz próżne – powiedział im jeszcze. – Nie można dla was poświęcić życia. Oczywiście moja róża wydawałaby się zwykłemu przechodniowi podobna do was. Lecz dla mnie ona jedna ma większe znaczenie niż wy wszystkie razem, ponieważ ją właśnie podlewałem. Ponieważ ją przykrywałem kloszem. Ponieważ ją właśnie osłaniałem. Ponieważ właśnie dla jej bezpieczeństwa zabijałem gąsienice (z wyjątkiem dwóch czy trzech, z których chciałem mieć motyle). 
Powrócił do lisa. 

 – Żegnaj – powiedział. 

– Żegnaj – odpowiedział lis. – A oto mój sekret. Jest bardzo prosty: dobrze widzi się tylko sercem. Najważniejsze jest niewidoczne dla oczu. 

 – Najważniejsze jest niewidoczne dla oczu – powtórzył Mały Książę, aby zapamiętać. 

– Twoja róża ma dla ciebie tak wielkie znaczenie, ponieważ poświęciłeś jej wiele czasu. 

– Ponieważ poświęciłem jej wiele czasu... – powtórzył Mały Książe, aby zapamiętać. 

 – Ludzie zapomnieli o tej prawdzie – rzekł lis. – Lecz tobie nie wolno zapomnieć. Stajesz się odpowiedzialny na zawsze za to, co oswoiłeś. Jesteś odpowiedzialny za twoją różę.
Zadanie 5. 
a. Utwórz przypisy dolne do wyróżnionych fragmentów tekstu. Na dole strony umieszczona jest treść każdego z przypisów w odpowiedniej kolejności.
Henryk Sienkiewicz „Latarnik” 

„Pewnego razu zdarzyło się, że latarnik w Aspinwall, niedaleko Panamy, przepadł bez wieści. Ponieważ stało się to wśród burzy, przypuszczano, że nieszczęśliwy musiał podejść nad sam brzeg skalistej wysepki, na której stoi latarnia, i został spłukany przez bałwan. Przypuszczenie to było tym prawdopodobniejsze, że na drugi dzień nie znaleziono jego łódki stojącej w skalistym wrębie. Zawakowało tedy miejsce latarnika, które trzeba było jak najprędzej obsadzić, ponieważ latarnia niemałe ma znaczenie tak dla ruchu miejscowego, jak i dla okrętów idących z New Yorku do Panamy. Zatoka Moskitów obfituje w piaszczyste ławice i zaspy, między którymi droga nawet w dzień jest trudna, w nocy zaś, zwłaszcza wśród mgieł podnoszących się często na tych ogrzewanych podzwrotnikowym słońcem wodach prawie niepodobna. Jedynym wówczas przewodnikiem dla licznych statków bywa światło latarni.”

„Latarnik mieszka w latarni, utrzymuje ją w porządku; w dzień daje znaki wywieszaniem różnokolorowych flag, wedle wskazówek barometru, w wieczór zaś zapala światło.”

„Był to człowiek już stary, lat siedmiudziesiąt albo więcej, ale czerstwy, wyprostowany, mający ruchy i postawę żołnierza. Włosy miał zupełnie białe, płeć spaloną jak u kreolów, ale sądząc z niebieskich oczu, nie należał do ludzi Południa. Twarz jego była przygnębiona i smutna, ale uczciwa.”

Bałwan – tu: duża fala morska.

Zawakowało – zabrakło.

Idących – tu: płynących.
Ławice i zaspy – tu: naniesione przez morze usypiska piasku.

Barometr – przyrząd do pomiaru ciśnienia atmosferycznego. 
Płeć – po staropolsku: cera, odcień skóry.

Kreole – określenie potomków białych kolonizatorów (hiszpańskich, portugalskich i francuskich), urodzonego i osiadłych w Ameryce Łacińskiej oraz na południu Stanów Zjednoczonych.
Zakończony sprawdzian udostępnij nauczycielowi 
elzbieta.skoneczna@lubochniazsp.pl
Życzę powodzenia!

